






Création de décors à la demande
Quoi de plus classique qu’une tasse, et quoi de plus raffiné 
lorsqu’elle est décorée à la main ? Votre tasse devient alors 
un objet unique.

Creation of decors on demand
You  saw many cups. But have you already seen one hand 
painted with a pattern you chose? We can do it.

Le décor peint main
Une image vaut mieux que 10 000 mots dit l’adage. Aussi 
nous vous montrons notre savoir-faire. Ce savoir-faire nous 
l’employons sur le support de votre choix.

Hand-painted decoration
What, better than a picture, can reveal our know-how? Our 
know-how is for you. Choose your porcelain in our catalogue 
and let us create your  porcelain.

Le décor toute une technique
TECHNICS TO DECOR ATE

La sérigraphie
Notre porcelaine extra blanche se prête à une large gamme 
de décorations. La sérigraphie (on parle aussi de chromo) 

permet de reproduire au plus près votre image.

Decals
Decals are another way to decorate your Limoges porcelain. 

A white and black decal, a coloured one? Just ask us.



La tasse golf
La tasse est liée à un moment de convivialité. Son association 

avec le thème du golf en fait un objet tendance griffé.

The golf coffee cup
A cup is linked with conviviality. The golf coffee cup is a must.

« Les boites à pilules »
Nous pouvons reproduire à la demande tout symbole de votre 

activité (bâtiment, logo...).

Pillboxes
We can reproduce any symbol of  your activity (building, logo...).

L’objet déco : Le bougeoir signé
Le bougeoir fait son grand retour dans la décoration 
intérieure. Notre bougeoir personnalisable reproduit votre 
image en relief. Numéroté il devient un cadeau exclusif.

Decoration: Signed candlesticks
A candlestick is the soul of your table.
Our candlestick can be personalized with your brand in relief.
Let’s speak about your wishes.

Créons ou recréons votre support de communication : exemples
L et  ’ s  create      your    CO M M U N I C AT I O N  M E D I U M : E X A M P L E S



De la porcelaine dans l’art
Vous connaissiez le bronze, la pierre, la terre. Découvrez 
maintenant le biscuit de porcelaine et la porcelaine 
émaillée. Révélez l’art sous un jour nouveau.

Art and porcelain
We want to surprise you. The Limoges porcelain is perfect for 
art. Thanks to its’ colour and texture, Limoges porcelain is a 
new medium for art.

Les trophées
Le sport, la compétition sont un nouveau champ d’action 

pour notre porcelaine de Limoges. Créons ensemble le 
trophée qui ressemble à votre événement.

Trophy
Commitment, team spirit, challenge are values we endorse. 

Which is your sport ? Which trophy would you like ?

Les Médailles souvenirs
Une médaille en Limoges personnalisée peut ponctuer 
agréablement une rencontre associative ou un séminaire 
d’entreprise. Livrée dans son coffret elle est un souvenir que 
l’on prend plaisir à montrer.

Medals as a souvenir
A personalized medal in Limoges can be made for your 
association or for any seminar or your company. Delivered in 
a box, it’s a souvenir that anyone is proud to show.

La porcelaine est partout
P O R C E L A I N  I S  E V E R Y W H E R E



Fruit de la diversification industrielle de la société Porcelaine 
Arquié, PACT est un bureau d’études et de développement dans 

le domaine des céramiques techniques. 
Les propriétés des matériaux, ainsi que leurs procédés de mise en 

œuvre sont au cœur de notre activité.
Ses équipements permettent un suivi qualité de nos productions.

As result of the industrial diversification of the Company 
Porcelaine Arquié, PACT is an engineering company 

working on research and development of new materials 
and new process in the field of technical ceramics.  

The analytical equipement allows the company to follow 
the quality and continuously improve the production 

process.

Le cœur de métier de PACT est le coulage et le frittage de 
céramiques silico-alumineuses de grandes dimensions.

The core activity of PACT is casting and sintering of 
large size alumino-silicate ceramics.

Dans le cadre de ses activités, PACT est équipé pour 
réaliser des prototypes et assurer la mise en production.

In the frame of its activity, PACT is equipped to make 
prototypes and propose production possibilities.



Porcelaine Arquié
3 rue de la Font-Pinot
87 000 Limoges - France
Tél:  +33 (0) 5 55 34 40 52

Pour nous chaque projet est important. Nous  réalisons le modèle, 
puis son moule en plâtre dans lequel nous coulons le prototype en 
porcelaine. Celui-ci vous est alors soumis pour validation.
Un dessin côté, un fichier 3D nous suffisent pour travailler. 
Confiez-nous votre projet et nous le « porcelaniserons ».

Each project is important to us. We realize the model with plaster to 
make the mold and cast the porcelain prototype which is submitted 

to you before production.
A drawing, a sketch,  a 3D file... send it to us , we will porcelainize it!

De l’idée au projet.

F r om    i d e a  to   p r o j e ct


